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RADETS BESLUT (EU) 2018/...

av den

om undertecknande pi unionens vignar av statusavtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Albanien
om atgirder som utfors av Europeiska grins- och kustbevakningsbyrin

i Republiken Albanien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 77.2 b och d

och 79.2 ¢ jamforda med artikel 218.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

2

3)

4

Enligt artikel 54.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624! ska ett
statusavtal ingds mellan unionen och berort tredjeland i de fall dir avsikten dr att enheter
fran Europeiska grans- och kustbevakningsbyran ska utplaceras i ett tredjeland for att delta
i atgarder ddr medlemmarna i enheterna kommer att ha verkstillande befogenheter, eller i

fall dar andra atgarder 1 tredjeland kraver det.

Den 16 oktober 2017 bemyndigade rddet kommissionen att inleda forhandlingar med
Republiken Albanien om ett statusavtal om dtgidrder som Europeiska grans- och

kustbevakningsbyrdn genomfor i Republiken Albanien (nedan kallat avzalet).

Forhandlingarna om avtalet inleddes den 13 december 2017 och avslutades framgéngsrikt

genom avtalets parafering den 12 februari 2018.

Detta beslut utgor en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka
Forenade kungariket inte deltar i enlighet med radets beslut 2000/365/EG2. Forenade
kungariket deltar darfor inte 1 antagandet av detta beslut, som inte dr bindande for eller

tillimpligt pa Forenade kungariket.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om éndring av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/399 och upphédvande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

Radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begéran fran Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(6)

(7

Detta beslut utgdr en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland
inte deltar i enlighet med radets beslut 2002/192/EG!. Irland deltar dirfor inte i antagandet

av detta beslut, som inte &r bindande for eller tillimpligt pa Irland.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionsstt,
deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte ar bindande for eller tillampligt
pa Danmark. Eftersom detta beslut 4r en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark,
i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat

om detta beslut, besluta huruvida landet ska genomfora det i sin nationella lagstiftning.

Avtalet bor undertecknas och texten 1 den gemensamma forklaring angaende Island,

Norge, Schweiz och Liechtenstein som 4tfoljer detta beslut bor godkénnas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begédran om att i delta i
vissa bestimmelser 1 Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Artikel 1

Undertecknandet pa unionens végnar av statusavtalet mellan Europeiska unionen och Republiken
Albanien om dtgédrder som Europeiska grans- och kustbevakningsbyran utfor i Republiken Albanien
(nedan kallat avtaler) bemyndigas hiarmed, med forbehéll for att nimnda avtal'* ingés.

Artikel 2
Texten i den gemensamma forklaring som atfoljer detta beslut godkdnns hiarmed pa unionens
vagnar.

Artikel 3

Rédets ordforande bemyndigas att utse den eller de personer som ska ha ritt att underteckna avtalet

pa unionens vagnar.

Texten till avtalet kommer att offentliggoras tillsammans med beslutet om ingéende av
avtalet.
* Delegationer: se dokument ST 10290/18.
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Artikel 4
Detta beslut trdder i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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BILAGA

GEMENSAM FORKLARING
ANGAENDE ISLAND, NORGE,
SCHWEIZ OCH LIECHTENSTEIN

De avtalsslutande parterna noterar de nira forbindelserna mellan Europeiska unionen och Norge,
Island, Schweiz och Liechtenstein, sdrskilt 1 kraft av avtalen av den 18 maj 1999 och
den 26 oktober 2004 betridffande dessa ldnders associering till genomforandet, tillimpningen och

utvecklingen av Schengenregelverket.

Det dr under dessa omstiandigheter 6nskvért att myndigheterna i Norge, Island, Schweiz och
Liechtenstein, a ena sidan, och Republiken Albanien, & andra sidan, utan dréjsmal ingér bilaterala
avtal om atgirder som utfors av Europeiska grins- och kustbevakningsbyran i Republiken Albanien

med liknande villkor som 1 detta avtal.
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